
BUSHING BUMP NECK SIZING DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. 300
WSM BUSHING BUMP NECK DIE

These had-polished bushing style dies are a little different than traditional neck
style bushing dies or full-length style bushing dies. Forster's Precision Bushing
Bump Dies size the case neck and adjust the headspace length without sizing the
body of the case. Includes a decapping assembly without an expander ball so
your bushing selection determines the internal neck diameter. This die is only
compatible with Forster bushings - does not work with Redding or Wilson
bushings. When selecting a bushing size, choose a bushing approximately .002
inch smaller than a loaded round measures at the case neck. Bushings are
available in increments of .001 inch. Bushings must be purchased separately.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 300 WSM BUSHING BUMP NECK DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006337
Mfr. No.: BBD3701
Cartridge: 300 WSM (Winchester Short Mag)
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 757253998881

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Bushing Bump Neck Sizing Dies von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Manual sorgfältig durch, bevor du die Dies verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Dies außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Nachladegeräten arbeitest.
Überprüfe die Dies regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen von Munition.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Gefahrenidentifikation

Risiko von Verletzungen durch unsachgemäße Handhabung der Dies.
Risiko von Schäden an der Feuerwaffe, wenn eine falsche Größenanpassung vorgenommen wird.
Möglichkeit von Augenverletzungen durch Trümmer oder Zündhütchenpartikel.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren

Verwende die Dies immer in einem gut belüfteten Bereich.
Stelle sicher, dass die Die sicher in der Nachladepresse installiert ist, bevor du sie verwendest.
Versuche nicht, die Dies in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Verwende nur Forster Bushings mit dieser Die, um Kompatibilität und Sicherheit zu gewährleisten.
Wähle eine BushingGröße, die ungefähr .002 Zoll kleiner ist als die gemessene Größe der geladenen
Patrone am Hülsenhals.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Ablagerungen ist.
Füge die Bushing Bump Neck Sizing Die vorsichtig in die Presse ein.
Ziehe die Die sicher fest, um Bewegungen während der Verwendung zu verhindern.
Befestige die Entgrateinheit und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert ist.

Verwendung

Wähle die geeignete Forster Bushing für deine Hülsenhalsgröße aus.
Lege eine leere Hülse in den Hülsenhalter der Nachladepresse.
Ziehe den Hebel, um den Hals der Hülse zu dimensionieren, ohne den Körper zu beeinflussen.
Überprüfe nach dem Dimensionieren den Durchmesser des Hülsenhalses, um sicherzustellen, dass er
den Spezifikationen entspricht.
Entferne die Hülse und wiederhole den Vorgang nach Bedarf.

Nach der Verwendung

Reinige die Dies mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Dies an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Dies gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf die Dies nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Informiere dich bei lokalen Recyclingzentren über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu den Bushing Bump Neck Sizing Dies, siehe bitte die Produktverpackung oder die Website des
Herstellers für Kontaktdaten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. Genieße dein Nachladeerlebnis
verantwortungsbewusst!
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Safety Instruction Guide for Bushing Bump Neck
Sizing Dies

Introduction
Thank you for choosing the Bushing Bump Neck Sizing Dies from Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully
before using the dies.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate eye protection when using reloading equipment.
Regularly inspect the dies for any signs of damage or wear.
Follow local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification

Risk of injury from improper handling of dies.
Risk of damage to the firearm if incorrect sizing is applied.
Potential for eye injury from debris or primer particles.

Instructions for Avoiding Hazards

Always use the dies in a wellventilated area.
Ensure that the die is securely installed in the reloading press before use.
Do not attempt to modify the dies in any way.
Use only Forster bushings with this die to ensure compatibility and safety.
Select a bushing size that is approximately .002 inch smaller than the loaded round measurement at
the case neck.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
Carefully insert the Bushing Bump Neck Sizing Die into the press.
Tighten the die securely to prevent movement during use.
Attach the decapping assembly, ensuring it is correctly positioned.

Usage

Select the appropriate Forster bushing for your case neck size.
Place an empty case into the shell holder of the reloading press.
Pull the handle to size the neck of the case without affecting the body.
After sizing, check the case neck diameter to ensure it meets specifications.
Remove the case and repeat the process as necessary.

PostUse Care

Clean the dies with a soft cloth to remove any residue.
Store the dies in a dry and safe location, away from children.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
Do not throw dies in regular household waste.
Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Bushing Bump Neck Sizing Dies, please refer to the product packaging or the
manufacturer's website for contact details.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your reloading experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Dies de
Recalibrado de Cuello de Bushing

Introducción
Gracias por elegir los Dies de Recalibrado de Cuello de Bushing de Forster Products, Inc. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente antes de usar los dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén los dies fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar equipos de recarga.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de daño o desgaste.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la recarga de municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros

Riesgo de lesiones por manejo inadecuado de los dies.
Riesgo de daño al arma de fuego si se aplica un dimensionado incorrecto.
Potencial de lesión ocular por escombros o partículas de fulminante.

Instrucciones para Evitar Peligros

Siempre utiliza los dies en un área bien ventilada.
Asegúrate de que el die esté instalado de manera segura en la prensa de recarga antes de usarlo.
No intentes modificar los dies de ninguna manera.
Usa solo bushings de Forster con este die para asegurar compatibilidad y seguridad.
Selecciona un tamaño de bushing que sea aproximadamente .002 pulgadas más pequeño que la
medida del cartucho cargado en el cuello de la cápsula.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de escombros.
Inserta cuidadosamente el Die de Recalibrado de Cuello de Bushing en la prensa.
Aprieta el die de manera segura para evitar movimientos durante el uso.
Adjunta el conjunto de decapado, asegurándote de que esté correctamente posicionado.

Uso

Selecciona el bushing de Forster apropiado para el tamaño del cuello de tu cápsula.
Coloca una cápsula vacía en el portacápsulas de la prensa de recarga.
Tira de la manija para dimensionar el cuello de la cápsula sin afectar el cuerpo.
Después de dimensionar, verifica el diámetro del cuello de la cápsula para asegurarte de que cumpla
con las especificaciones.
Retira la cápsula y repite el proceso según sea necesario.

Cuidado Postuso

Limpia los dies con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Almacena los dies en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los dies en la basura doméstica regular.
Consulta con los centros de reciclaje locales para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con los Dies de Recalibrado de Cuello de Bushing, consulta el empaque del
producto o el sitio web del fabricante para obtener detalles de contacto.

Gracias por priorizar la seguridad y seguir estas pautas. ¡Disfruta de tu experiencia de recarga de manera
responsable!
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Guide de Sécurité pour les Dies de Dimensionnement
de Col Bushing Bump

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement de col Bushing Bump de Forster Products, Inc. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'utiliser les dies.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez les dies hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours des lunettes de protection appropriées lors de l'utilisation d'équipements de rechargement.
Inspectez régulièrement les dies pour tout signe de dommage ou d'usure.
Suivez les lois et règlements locaux concernant le rechargement de munitions.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques

Risque de blessure dû à une manipulation incorrecte des dies.
Risque de dommage à l'arme à feu si un dimensionnement incorrect est appliqué.
Potentiel de blessure oculaire due aux débris ou aux particules de amorce.

Instructions pour Éviter les Risques

Utilisez toujours les dies dans un endroit bien ventilé.
Assurezvous que le die est correctement installé dans la presse de rechargement avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier les dies de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement les bushings Forster avec ce die pour garantir la compatibilité et la sécurité.
Sélectionnez une taille de bushing qui est d'environ .002 pouce plus petite que la mesure de la
cartouche chargée au niveau du col de la douille.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débris.
Insérez soigneusement le die de dimensionnement de col Bushing Bump dans la presse.
Serrez le die de manière sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Fixez l'assemblage de décalage, en vous assurant qu'il est correctement positionné.

Utilisation

Sélectionnez le bushing Forster approprié pour la taille du col de votre douille.
Placez une douille vide dans le portedouille de la presse de rechargement.
Tirez sur la poignée pour dimensionner le col de la douille sans affecter le corps.
Après le dimensionnement, vérifiez le diamètre du col de la douille pour vous assurer qu'il respecte les
spécifications.
Retirez la douille et répétez le processus si nécessaire.

Entretien PostUtilisation

Nettoyez les dies avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Rangez les dies dans un endroit sec et sûr, à l'écart des enfants.



Instructions d'Élimination
Éliminez tout die endommagé ou usé conformément aux règlements locaux.
Ne jetez pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez auprès des centres de recyclage locaux pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant les dies de dimensionnement de col Bushing Bump, veuillez vous référer à
l'emballage du produit ou au site Web du fabricant pour les coordonnées.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces lignes directrices. Profitez de votre expérience de rechargement de
manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Dies a Bushing
Bump Neck

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies a Bushing Bump Neck di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce istruzioni e linee
guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare i dies.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere i dies fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossare sempre una protezione per gli occhi appropriata quando si utilizza l'attrezzatura per la ricarica.
Ispezionare regolarmente i dies per eventuali segni di danni o usura.
Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi

Rischio di infortunio a causa di un maneggiamento improprio dei dies.
Rischio di danni all'arma da fuoco se viene applicata una dimensione errata.
Potenziale per infortuni agli occhi a causa di detriti o particelle di innesco.

Istruzioni per Evitare i Rischi

Utilizzare sempre i dies in un'area ben ventilata.
Assicurarsi che il die sia installato saldamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.
Non tentare di modificare i dies in alcun modo.
Utilizzare solo i bushings Forster con questo die per garantire compatibilità e sicurezza.
Selezionare una dimensione del bushing che sia approssimativamente 0,002 pollici più piccola rispetto
alla misurazione del collo della cartuccia caricata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che la pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.
Inserire con attenzione il Bushing Bump Neck Sizing Die nella pressa.
Serrare saldamente il die per evitare movimenti durante l'uso.
Attaccare l'unità di decapping, assicurandosi che sia correttamente posizionata.

Uso

Selezionare il bushing Forster appropriato per la dimensione del collo della cartuccia.
Posizionare una cartuccia vuota nel portascocca della pressa di ricarica.
Tirare la maniglia per dimensionare il collo della cartuccia senza influenzare il corpo.
Dopo la dimensione, controllare il diametro del collo della cartuccia per assicurarsi che soddisfi le
specifiche.
Rimuovere la cartuccia e ripetere il processo se necessario.

Cura PostUso

Pulire i dies con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Conservare i dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano dai bambini.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali dies danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i dies nei normali rifiuti domestici.
Controllare con i centri di riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti i Dies a Bushing Bump Neck, si prega di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto o al sito web del produttore per i dettagli di contatto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Godetevi la vostra esperienza di
ricarica in modo responsabile!
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Przewodnik Instrukcji Bezpieczeństwa dla Matryc
Bushing Bump Neck Sizing

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matryc Bushing Bump Neck Sizing od Forster Products, Inc. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed użyciem matryc.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj matryce z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z urządzeń do ładowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących ładowania amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów za pośrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Identyfikacja zagrożeń

Ryzyko urazu spowodowane niewłaściwym obsługiwaniem matryc.
Ryzyko uszkodzenia broni palnej, jeśli zastosowane zostanie niewłaściwe rozmiarowanie.
Potencjalne ryzyko urazu oka spowodowane odłamkami lub cząstkami spłonek.

Instrukcje unikania zagrożeń

Zawsze używaj matryc w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana w prasie do ładowania przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować matryc w żaden sposób.
Używaj tylko bushings Forster z tą matrycą, aby zapewnić kompatybilność i bezpieczeństwo.
Wybierz rozmiar bushingu, który jest około 0,002 cala mniejszy niż pomiar załadowanej łuski w szyjce.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że twoja prasa do ładowania jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Ostrożnie wstaw matrycę Bushing Bump Neck Sizing do prasy.
Dokładnie dokręć matrycę, aby zapobiec ruchowi podczas użycia.
Zamocuj zestaw do dekapitacji, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiony.

Użytkowanie

Wybierz odpowiedni bushing Forster dla rozmiaru szyjki twojej łuski.
Umieść pustą łuskę w uchwycie do ładowania prasy.
Pociągnij za rączkę, aby uformować szyjkę łuski bez wpływania na korpus.
Po formowaniu, sprawdź średnicę szyjki łuski, aby upewnić się, że spełnia specyfikacje.
Usuń łuskę i powtórz proces w razie potrzeby.

Pielęgnacja po użyciu

Wyczyść matryce miękką szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj matryce w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matryc do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi centrami recyklingu w celu uzyskania informacji o prawidłowych metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących matryc Bushing Bump Neck Sizing, prosimy o odniesienie się do
opakowania produktu lub strony internetowej producenta w celu uzyskania szczegółów kontaktowych.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz się
odpowiedzialnym ładowaniem amunicji!
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Turvaohjeet Bushing Bump Neck Sizing Dies
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä kuulat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia ladattaessa.
Tarkista säännöllisesti kuulat vaurioiden tai kulumisen varalta.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksen lataamista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen

Vaarana on vammoja, jotka johtuvat kuulan virheellisestä käsittelystä.
Vaarana on vahingoittaa tuliaseita, jos väärää kokoa käytetään.
Mahdollisuus silmävammoihin roskista tai sytytinhiukkasista.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi

Käytä kuulia aina hyvin tuuletetussa tilassa.
Varmista, että kuula on tiukasti asennettu latauspressiin ennen käyttöä.
Älä yritä muokata kuulia millään tavalla.
Käytä vain Forsterin bushingkuulia tämän kuulan kanssa varmistaaksesi yhteensopivuuden ja
turvallisuuden.
Valitse bushingkoko, joka on noin .002 tuumaa pienempi kuin ladatun laukauksen mittaus kaulan
kohdalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että latauspressisi on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta Bushing Bump Neck Sizing Die varovasti presiin.
Kiristä kuula tiukasti estääksesi liikkumisen käytön aikana.
Liitä purkuasennus varmistaen, että se on oikein sijoitettu.

Käyttö

Valitse sopiva Forsterbushing kuulan kaulakoon mukaan.
Aseta tyhjät hylsyt latauspressin hylsypidikkeeseen.
Vedä kahvaa saadaksesi aikaan kaulan koon ilman, että hylsyn runko vaikuttaa.
Tarkista kaulan halkaisija varmistaaksesi, että se täyttää vaatimukset.
Poista hylsy ja toista prosessi tarpeen mukaan.

Käytön jälkeinen huolto

Puhdista kuulat pehmeällä liinalla, jotta kaikki jäämät poistuvat.
Säilytä kuulat kuivassa ja turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuulat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Tarkista paikallisilta kierrätyskeskuksilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätietoja
Kaikkia kysymyksiä Bushing Bump Neck Sizing Dies tuotteesta varten varten, viittaa tuotepakkaukseen tai
valmistajan verkkosivustoon yhteystietojen saamiseksi.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle ja noudatat näitä ohjeita. Nauti latauskokemuksestasi vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Bushing Bump Neck
Sizing Dies

Introduktion
Tack för att du valt Bushing Bump Neck Sizing Dies från Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Läs noggrant igenom
denna manual innan du använder diesarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll diesarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder omladdningsutrustning.
Inspektera regelbundet diesarna för tecken på skador eller slitage.
Följ lokala lagar och förordningar gällande ammunition omladdning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering

Risk för skador vid felaktig hantering av dies.
Risk för skador på eldvapnet om felaktig storlek appliceras.
Potentiell ögonskada från skräp eller tändhattspartiklar.

Instruktioner för att undvika risker

Använd alltid diesarna i ett välventilerat område.
Se till att dies är ordentligt installerad i omladdningspressen innan användning.
Försök inte att modifiera diesarna på något sätt.
Använd endast Forster bushings med denna die för att säkerställa kompatibilitet och säkerhet.
Välj en bushingstorlek som är cirka .002 tum mindre än mätningen av den laddade patronen vid
hylsans nacke.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att din omladdningspress är ren och fri från skräp.
Sätt försiktigt in Bushing Bump Neck Sizing Die i pressen.
Dra åt dies ordentligt för att förhindra rörelse under användning.
Fäst dekapperingsmonteringen och se till att den är korrekt positionerad.

Användning

Välj den lämpliga Forster bushing för storleken på din hylsnack.
Placera en tom hylsa i hylshållaren på omladdningspressen.
Dra handtaget för att storleksanpassa hylsans nacke utan att påverka kroppen.
Efter storleksanpassning, kontrollera hylsans nackdiameter för att säkerställa att den uppfyller
specifikationerna.
Ta bort hylsan och upprepa processen vid behov.

Efter användning

Rengör diesarna med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara diesarna på en torr och säker plats, borta från barn.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte dies i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala återvinningscentraler för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor rörande Bushing Bump Neck Sizing Dies, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller
tillverkarens webbplats för kontaktuppgifter.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av din omladdningsupplevelse på ett ansvarsfullt
sätt!
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Bezpečnostní pokyny pro Bushing Bump Neck Sizing
Dies

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Bushing Bump Neck Sizing Dies od společnosti Forster Products, Inc. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím
dies si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte dies mimo dosah dětí a zranitelných jednotlivců.
Při používání vybavení pro nabíjení vždy noste vhodnou ochranu očí.
Pravidelně kontrolujte dies na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nabíjení munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace rizik

Riziko zranění při nesprávném zacházení s dies.
Riziko poškození střelné zbraně, pokud je aplikováno nesprávné velikost.
Potenciální riziko zranění očí od úlomků nebo částic zápalek.

Pokyny pro vyhýbání se rizikům

Vždy používejte dies v dobře větrané oblasti.
Zajistěte, aby byl die bezpečně nainstalován v nabíjecím lisu před použitím.
Nepokoušejte se dies jakýmkoli způsobem upravit.
Používejte pouze Forster bushings s tímto die, abyste zajistili kompatibilitu a bezpečnost.
Vyberte velikost bushingu, která je přibližně o .002 palce menší než měření nabitého náboje na krčku.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zajistěte, aby byl váš nabíjecí lis čistý a bez nečistot.
Opatrně vložte Bushing Bump Neck Sizing Die do lisu.
Pevně utáhněte die, aby se zabránilo pohybu během používání.
Připojte dekapovací sestavu a ujistěte se, že je správně umístěna.

Použití

Vyberte vhodný Forster bushing pro velikost krčku vaší nábojnice.
Umístěte prázdnou nábojnici do držáku nábojnic nabíjecího lisu.
Potáhněte za rukojeť, abyste upravili krček nábojnice, aniž byste ovlivnili tělo.
Po úpravě zkontrolujte průměr krčku nábojnice, abyste zajistili, že splňuje specifikace.
Odstraňte nábojnici a proces opakujte podle potřeby.

Údržba po použití

Vyčistěte dies měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Uložte dies na suché a bezpečné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované dies v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte dies do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní recyklační centra pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se Bushing Bump Neck Sizing Dies, prosím, odkazujte na obal produktu nebo webové
stránky výrobce pro kontaktní údaje.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užijte si své nabíjení odpovědně!


